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Mera. CTaTTiO IPUCBAYCHO OOTPYHTYBAHHIO BUKOPUCTAHHS BUILHOTO MPOrPaMHOTO 3a0e3MeueHHs i3 Biji-
KpUTUM KOJIoM, 30KkpeMa CAT-inctpymenta OmegaT, sik edektuBHOro 3aco0y iHTeHCcH]iKalii caMOoCTiiHHOT
pobotu crynentis-niepexiagadiB (CPC). Y poOoTi aHami3yeThesi MPOTUPIYYS MiXK BUCOKOIO BapTICTIO KOMEp-
uitinoro I13 Ta HeoOXigHICTIO (OpMYyBaHHS TEXHOJOTIYHOI KOMIETEHTHOCTI MalOyTHIX (axiBI[iB y Mexax
00MEKEHOTO ayJJUTOPHOTO Yacy. MeToro IOCIIiPKEHHS € Po3po0Ka METOMUYHUX 3aca BpoBamkeHHss OmegaT
JUTS TIEPETBOPEHHSI TACHBHOTO BiJITBOPEHHS TEKCTY HA BUCOKOTEXHOJIOTTYHUH MPOLEC JIIHTBICTUYHOTO aHATI3Y
Ta Karitaiizamii 3HaHs. MeToau. Y JOCIHIKCHHI BUKOPUCTAHO KOMIUICKC HAYKOBHX METOIIB: TEOPETHIHUIN
aHaJTi3 CydacHMX HaykoBuX myoOmikariii (2023—2025 pp.) mono Bukopuctanus LI ta CAT-cuctem y Bummiit
OCBITI; CHCTEMHHMH TiAXix A0 omucy apxitektypu OmegaT; MeTon MomenmioBaHHS HaBYaJbHUX 3aBAaHb 3a
MIPUHIIATIOM «BiJl TPOCTOTO JI0 CKJIaTHOTO». ABTOPOM 3aIPOIIOHOBAHO Ta CTPYKTYPOBAHO KOMIUIEKC 13 1’ ATH
THTIOBUX MPAKTHYHUX 3aB/IaHb, IO 0a3yIOTHCS HA BUKOPUCTaHHI peryisapHux Bupa3iB (RegEx), mumariniB Heli-
ponHoTO MamuHHOTO TIepeknany (NMT), TokeHaitzepiB Ta 3aco6iB onrruaHoTO po3mizHaBaHHS TeKcTy (OCR).
Pesynbraru. [loBeneHo, mo Bukopuctanast OmegaT mae 3mory ycyHyTH (piHaHCOBI 6ap’epy Ta 3a06e3meunTH
CTYICHTaM PiBHHH TOCTYII A0 mpodeciiinoro iHcTpyMeHTapito. BuzHaueno, mo inTeHcudikamis CPC mocsra-
€THCS TIJITXOM aBTOMATH3AIlll pyTHHHHX OIepalliii (cerMeHTalliss, KOHTPOJIb TEPMIHOIOTITHOI €THOCTI depe3
mIocapii, Bepudikariis TeriB), Mo 103BOJsE 301MBIIUTH 00cAT onpanboBaHoro Tekcty Ha 30—40%. Ocobmm-
By YyBary NpHUIiICHO ICHXOJIOTO-TIENarorivHoMy acrekry: podora B CAT-cepenoBuiii (GopMye «CHTYyaIiio
YCIiXy», 3MEHIIIy€ KOTHITHBHHI CTpEC Ta CIPHUSE CTBOPEHHIO MEPCOHANBPHUX MU(PPOBUX aKTHBIB (Tam’ATi
MIEpeKIIaiB), SKi 30epirafoTh CBOIO aKTYalIbHICTH IICTIs 3aBepIleHHs HaBuaHHS. BucHoBkH. BripoBamxeHHs
BimpHOTO [13 OmegaT TpaHchopMye pollb CTyIEeHTa 3 «BHKOHABIIS MEPEKIaay» Ha «MeHe/Kepa nmepeKiaaa-
LBKOTO TIPOEKTY». Lle cripusic pO3BUTKOBI aBTOHOMHOCTI, TEXHIYHOI OXaHOCT] Ta KPUTUIHOTO MUCIICHHS ITi]T
yac nocT-peaaryBanHs pesynbraris LI 3ampomoHoBana MeToanka miaroToBky 10 podotu 3 API, mmarinamun
Ta THYYKHMH HaJAIITyBaHHSIMHU CErMEHTAIlil 6e3mocepeTHh0 BiAMOBiAA€ 3allUTaM CYYacCHOTO PUHKY ITpaIli.
[Tomampiri mepcrneKTHBH ITOCHTIHKEHHS OB’ A3aHi 3 IHTerpaIiero Benukux MoBHUX Mmoxenei (LLM) y cepe-
nosuie OmegaT Ta BIOCKOHAJIEHHSIM 3aC001B aBTOMaTH30BaHOTO KOHTPOJIIO SIKOCTI JIJISl YKPaiHChKOT MOBH.

Kntouosi cnosa: Omegal, CAT-incmpymenmu, inmeHcughikayis HaguaHus, camocmitina poboma cnyoem-
mis, nepexadaybka KomnemeHmuicmo, nam’sims nepexnadis (TM).
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Purpose. The article is devoted to the substantiation of the use of free open-source software, specifically
the CAT tool OmegaT, as an effective means of intensifying the independent work of translation students.
The paper analyzes the existing contradiction between the high cost of commercial software and the urgent
need to form the technological competence of future specialists within the limited classroom time. The study
aims to develop methodological foundations for the implementation of OmegaT to transform passive text
reproduction into a high-tech process of linguistic analysis and knowledge capitalization. The focus is on
creating a professional ecosystem that allows students to accumulate digital assets throughout their studies.
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Methods. The study employs a complex of scientific methods: a theoretical analysis of contemporary scientific
publications (2023-2025) regarding the use of Al and CAT systems in higher education; a systematic approach
to describing the architecture and modularity of OmegaT; and a modeling method for educational tasks based
on the “simple to complex” principle. The author proposes and structures a set of five representative practical
assignments based on the use of regular expressions (RegEx) for segmentation, neural machine translation
(NMT) plugins for post-editing, morphological tokenizers for terminology management, and optical
character recognition (OCR) tools for processing non-editable formats. Results. It has been proven that
the use of OmegaT eliminates financial barriers and provides students with equal access to professional tools
regardless of their socio-economic status. It was determined that the intensification of independent work is
achieved through the automation of routine operations (segmentation, ensuring terminological consistency
via glossaries, tag verification), which allows for an increase in the volume of processed text by 3040 %.
Particular attention is paid to the psychological and pedagogical aspect: working in a CAT environment creates
a “success situation”, reduces cognitive stress, and promotes the creation of personal digital assets (Translation
Memory), which remain relevant after graduation. The study demonstrates that students develop a “subjective”
approach to their work, perceiving themselves as translation project engineers rather than mere word-for-
word transcribers. Conclusions. The implementation of the free software OmegaT transforms the student’s
role from a “translation performer” to a “translation project manager”. This contributes to the development
of autonomy, technical precision, and critical thinking during the post-editing of Al results. The proposed
methodology for preparing students to work with APIs, plugins, and flexible segmentation settings directly
meets the demands of the modern labor market and international language service providers. Future research
prospects are related to the integration of Large Language Models (LLM) into the OmegaT environment

and the refinement of automated quality assurance (QA) tools specifically for the Ukrainian language.
Keywords: OmegaTl, CAT tools, intensification of learning, independent work of students, translation

competence, translation memory (TM).

BcTyn. Cy4yacHa napagvrma nigrotosku nepe-
Knagadis y BULLin WwKoni notpebye He nuwe BUCOo-
KOro piBHS NiHrBICTUYHOT MNIArOTOBKM, a U cdop-
MOBaHOI LMGPOBOT KOMMNETEHTHOCTI. Y 3B’A3KY 3i
30iMNblUEHHAM 4acTKM AUCTaHLUIMHOMO HaB4YaHHA
Ta 3pocTaHHaAM obcsriB iHpopmauii, ponb camo-
CTiHOT poboTu ctyaeHTiB (CPC) cTtae Bu3Hayanb-
Hoto. [lpoTte TpaguuinHi dopmm CPC (niHinHe
nepeknagaHHs TekcTiB 6e3 BUKOpUCTaHHs 3acobiB
aBTOMaTu3aLii) NepeBaxHO € MaroedeKTUBHUMMU,
OCKifIbKM He BignoBigawTb peanbHUM yMOBam
npaui npodecinHoro nepeknagaya.

IcHye siBHE npoTupivYa MK BUMOramm PUHKY
(HeobxigHicTb npautoBat B CAT-cuctemax
(Computer-Aided Translation), onepyBatu 6azamu
namMm’aTi nepeknagis Ta rnocapismm ang 3abes-
neyYeHHs1 TepPMiHOMOriYHOT €AHOCTI) i OCBITHBOW
NPaKkTUKO (HepocTaTHE BUKOPUCTaHHSA cneia-
nisoBaHoOro NporpamHoro 3abesne4yeHHA Mig 4vac
CaMOCTIMHOI MiAroTOBKM 4Yepes3 BUCOKY BapTIiCTb
niyeHsin Ha komepuinHe M3 (ak-otr SDL Trados
abo MemoQ)).

Mpobrnema nonsrae B MoOWyKy Ta BrpoBag-
XXEHHI OOCTYMHUX TEXHOMOrYHUX [HCTPYMEHTIB,
aki © panu 3mory iHTeHCUdiKyBaTM CamOCTINHY
poboTy cTyaeHTa, 3pobuBLum ii GinbLL NPOAYKTUB-
HOK Ta NpodecinHo opieHToBaHOW. BinbHe npo-
rpamHe 3abesneyveHHs, 3okpema OmegaT, noTeH-
UinHO BupiWwye U npobnemy, nNpote MeToguKa
MOro BMKOPUCTAHHSA $K IHCTpPyMEHTa came Ans
iHmeHcugikayii HaB4aHHA (a He NPOCTO AK OOMo-
Mi>KHOro 3acoby) 3anuaeTbcd HEAOCTaTHBO PO3-
pobneHoo B METOAULL BUKINagaHHA nepeknaay.

TeopeTiHe OOrpPyHTYBaHHANpoO6nemMmn. AHa-
ni3 octaHHix gocnigxeHb (2023—-2025 pp.) AEMOH-
CTPYE: B yKpaiHCbKOMY HayKOBOMY MPOCTOpi cqhop-
MOBaHO BW3HAHHA TOro, WO BuKopucTaHHa LI,

CAT-iHCTPYMEHTIB € OOHUM i3 KITHOYOBUX YNHHUKIB
npodecinHOoI NigroToBKM nepeknagadie.

PymaHuesa O. A., Uumban H. A, INlaweHko |. B.
OOCNioXYThb, SKi NePCNEeKTUBU BigKPUBAOTb TEX-
Honoril WI B ranysi BuLoi ocsiT ansa dinonoris
Ta nepeknagadie. 3okpema, nigrotoeka 3godysa-
4iB OCBITU OO0 Cy4acHOro pUHKY npadi, Ae 3HaHH4A
CAT-iHcTpymeHTiB, LI € BMMOrow; ue po3BUTOK
KPUTMYHOIO MMUCIIEHHS 3000yBadiB OCBITM OO0
pe3ynbraTiB MalUMHHOrO nepekragy, Moro agek-
BaTHOCTI; uUe (OopMyBaHHA HaBU4YOK UUEDPPOBOI
rpPamMoTHOCTI Ta nepeknagaubkoi eTukn (PymsiH-
ueBa Ta iH., 2025).

Xmeniscbka C. |, Xonog |. B., Jlemuk |. M.
3a3Ha4yalTb, WO «nuille B NOoeagHaHHI HaBYaHHA
camomy nepeknagy (y dopmi npobrnemMHoro 4u
NpPoOrNeMHO-OpiEHTOBAHOINO HaBYaHHS 3 OMnaHy-
BaHHA MOB) Ta cneLianbHo LinboBOro onaHyBaHHS
MT/CAT cTyoeHTM MOXyTb ByTn HamnexHo nigro-
TOBJEHI A0 ManbyTHbLOI NPOMECINHOI AiSANbHOCTI
(XmeniBcbka Ta iH., 2023: 313). Kpacyna A. B.,
TypumHa M. B. aHanisytoTb ocobnuBocTi Ta nep-
CMEKTUBUN BUKOPUCTAHHS iHCTPYMEHTIB LUTYYHOrO
iHTeNeKTy y ranysi IMCbMOBOro rnepeknaay Ta Hae-
yaHHA nepeknagy y 3BO YkpaiHu, npoBoasTb
NOPIBHANMBHUI aHani3 yHKUiOHaNbHNX MOXNU-
BOCTEN, OOCTYMHOCTI Ta 3pO3YMINOCTi KOPUCTY-
BaLbkoro iHTepdgency CAT-cuctem, BiasHayaroum
SmartCAT sk HanOinblu 3pydHy ANS CTYOEHTIB-
noyaTkiBuiB (KpacynataiH., 2020: 111-112). Poma-
weHko J1., KOp’eBa H. nigkpecnotoTb HEOOXiOHICTb
BKJTHOYEHHSA MPaKTUYHUX KYPCIB i3 BUKOPUCTAHHS
CAT-iHCcTpymMeHTiB, 3okpema Trados Studio, go
OCBITHIX nporpam Aansa nigBuLLeHHS NpodecinHoT
KOHKYPEHTOCMNPOMOXHOCTiI nepeknagadvis. (Poma-
LWEeHKo Ta iH., 2025). Koponb A., 3anka K. gocnig-
XKYIOTb BUKOPUCTaHHSA iHCTpyMeHTiB CAT, Takux gk
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MemoQ, Trados, Smartcat, MateCat, LoNalise,
Smartling, Crowdin, TextUnited, Memsource,
y NpodecivHin  nigrotoBui ManmbyTHiIX nepe-
KnagadiB i dpaxiBuie arpapHoi ranysi. (Kopornb
Ta iH., 2025). 3BepTaloTbCs Cy4acHi OOCNigHUKM
i 40 NpobnemM MeTOAMKN HaBYaHHSA Nepeknagadis
BonogiHHio CAT-nporpamamu. Tak, 3. |. LLlaxoBan
HaronoLlye Ha BaXXNMBOCTI AOMOBHEHHS nepeniky
KOMMETEHTHOCTEN ManbyTHLOro nepeknagada
34aTHICTIO BUKOPUCTOBYBATW HOBITHI iHbOopMaLin-
HO-KOMM’OTEPHi TexHonorii, Bkntodatoun CAT-cuc-
TeMK, OMNUCYE MUTAHHA METOOMYHOI oOpraHisauii
HaBYaHHS CTyOeHTiB-nepeknagadvis, 3a3Hayae
HeoOXxigHiCTb po3pobkm cuctemu BrnpaB Ta Bpa-
XyBaHHS1 MaTepianbHO-TeXHIYHOI 6a3n (Laxosan,
2024) XanumoH |. M. npencTtaBnsie HaByYanbHWiA
MOAynb 3 Cy4daCcHUX nepekragaubKknux TEXHOMOTIN,
Lo BKIOYAE MPaKTUYHI 3aHATTS 3 OCBOEHHS 6a3o-
BMX IHCTPYMEHTIB Ta YHKLUIA KOHKPETHOI Ccuc-
TeMn aBTOoMaTu3oBaHoro nepeknagy (OmegaT),
30Kpema poboTn 3 Nam’aTTiO nepeknagis Ta rno-
capiamu (XannmoH, 2024).

AHani3 nokasye, WO XO4ya PUHOK BIAHOCHO
nepeHacny4eHn KomepuinHUMMU npPOono3nuiamMu,
OmegaT 3anunwaeTbcs eTanoOHHUM IHCTPYMEHTOM
ans akagemivyHoro cepeposulla. [NpoTe B Hayko-
Bi niTepaTypi Bce LUie 6Gpakye KOHKPETHUX METO-
OVK, ki 6 onmucyBanm noeTanHMi nepexig Big
ayauTopHoi poboTu A0 aBTOHOMHOI CaMOCTINHOI
po6oTK CTydeHTa B Uil CUCTEMI.

MeTor pocnigKeHHA € obrpyHTyBaTK nepe-
Barm BuKopuctaHHa OmegaT gns iHTeHcudika-
Uil camocCTiriHOT poboTn Ta onucatn MeToauky i
BMpOBadXXeHHS B OCBITHIN npouec.

MeTogonoria Ta MeToan [QOCNigXeHHA. [1ns
[OCArHeHHsA nocTaBneHoi meTn Byno BUKOPUCTaHO
KOMMMNEKC HayKOBUX MeToAiB: TeopeTuyHi metoau:
aHani3 Ta ysaranbHEHHS HayKOBWUX [xepen Ans
BU3HAYEHHS aKTyanbHOro CTaHy BMNPOBaXEHHS
CAT-cuctem y BuLLY OCBITY; NOPIBHANbLHWIA aHani3
PYHKLiOHaNbHUX MOXIUBOCTEN BifIbHOro Ta Npo-
npietapHoro 3. MeToa moAentoBaHHS: pPO3po-
OrneHHs cucTemMu NpakTUYHUX BMpaeB Afid camo-
CTiHOI pO0OTU, CTPYKTYpPOBaHMX 3a MPUHLMUMOM
HapoCTaHHA cKkfagHocTi. Metogn cumcTemMHoro
aHanidy: BuBYeHHs apxitektypu OmegaTl T1a ii
nnariHiB 9K iHCTpymMeHTapito Ans iHTeHcudikauii
KOTHITUBHOI OiANbHOCTI cTyaeHTa. [MporHocTuyHmnn
MeToA: OLHIOBaHHSA BMAMMBY TeXHororisayii camo-
CTiNHOT poBoTn Ha opmMyBaHHS MpodecinHol
aBTOHOMHOCTI MandyTHLOro dhaxiBus.

Pe3ynbraTty Ta guckycii. BukopuctaHHs npo-
rpam i3 Bigkputnm kogom (Open Source) B OCBITI
€ YacTtuHoto rmobanbHoro pyxy Open Educational
Resources (OER). Y Bunagky 3 HaB4YaHHAM nepe-
krnagadis, OmegaT € KIto4OBUM iIHCTPYMEHTOM, LLO
3abesnevye TEXHOMOriYHy He3anexHictb. Bubip
BinbHoro 13 3amicTb nponpieTapHoro (Komepuin-
HOro) mae rmmboke eTuyHe Ta cTpaTeriyHe 3Ha-
YeHHsl. YcyBaeTbCs Hacamnepen diHaHCOBUN
6ap’ep, apke komepuinHa CAT-cuctema € gocutb

noporosapTicHo. BukopuctanHsa OmegaT rapaH-
TY€E, LLIO KOXXEH CTYAEHT, HE3arnexHo Bia cTaTky, Mae
piBHUM OocTyn A0 nepenoBux TexHonorin. CTty-
OEHT He BTpayae AoCTyn OO0 CBOIX HarnpautoBaHb
(TM-6a3, rnocapiiB) nicns 3aBepLUeHHs] yHiBep-
CUTETCbKOI niueHsii. Lle ctmmynioe noro iHBecCTy-
BaTW 4ac y BnacHi umdpoBi pecypcu, 3Harouu, Lo
BOHW 3anmiaTbCa 3 HUM Y NPOdeCinHOMY XKUTTI.
HaeuyaHHsi Ha 6a3i Open Source BMXOBye nosary
0O iHTenekTyarnbHOI BMACHOCTI Ta NiLUEHSINHOI
YMCTOTU, WO € KPUTUYHO BAOXXIMBUM AJ11 ManbyT-
HbOI cniBnpawi 3 iHO3eMHUMN 3aMOBHMKaMW.

Ha BigmiHy Big BaXkkoBaroBux KOMepPLiNHUX
cuctem, OmegaT nobyagosaHa Ha npuHUUNi edek-
TUBHOro MiHiManiamy. Lle cuncremHo HeBubGarnu-
BUM npoaykT. [Nporpama HanucaHa Ha Java, Lo
hae 3Mory in ctabinbHO NpaulBaTu Ha 3acTapi-
NMX KoMM'toTepax y HaB4YanbHUX Jabopatopisx
abo Ha OromKeTHUX HOyTOyKax cTyaeHTiB. BigcyT-
HiICTb peknamMHux OGaHepiB Ta nepeBaHTaXeHUX
naHenen iHCTPYMEHTIB A03BOMSAE CTYAEHTY 30ce-
peantuca 6esnocepeaHb0 Ha TekcTi. KorHitmeHe
HaBaHTaXXEHHS CMPAMOBYETbLCS Ha NepeknagaLlbKi
TpaHcdopmalii, a He Ha NoLWYK NOTPIOHOT KHOMKW.
OpgHakoBun dyHkuioHan Ha Windows, macOS
Ta Linux 3abesneyye eanHe HaB4YanbHe cepefo-
BULLle N4 BCI€l rpynu, He3arnexHo Bif NpUcTpois,
SIKUMMW KOPUCTYIOTbCS CTYOEHTW.

OmegaT 3aoxouvye «OOoCnigHUUBbKUA» Nigxig
0O IHCTpyMeHTapito, Lo iHTEHCUMdIKYE CaMOCTINHY
poboTy. CTyaeHTn MOXyTb aBTOMaru3yBaTu crie-
UMivHi 3aBOoaHHA (Hanpuknag, MacoBy 3aMiHy
TepMiHiB abo cneundivyHM NigpaxyHOK ChiB), BUKO-
PUCTOBYIOYM FOTOBI a0 CTBOPHOKOYM BIIACHI CKPUNTU
(ona BMBEOEHHS Ha3BW MPOEKTY B KOHCOMb, AJis
aBTOMAaTU4HOI 3aMiHM TUMY fanoK TOLO).

ApxitTekTypa nnariHiB pobuts OmegaT npo-
heciiHUM  KOHCTpykTOpOM. [nd caMOCTiNHOT
po0OTU CTYOEHTIB Le O03Ha4Yae MOXIMBICTb 6e30-
nnaTHo 3ibpatn «poboue Micue Mpii», nigknwo-
YMBLUM caMe Ti CrOBHUKU Ta Al-IHCTpYMEHTU, siKi
NOTpPibHI ONA KOHKPETHOI TemaTukM (MeguumHa,
topucnpyaeHuis, Texdika). Ckaximo, mogyni pos-
nisHaBaHHsA TekcTy (OCR) BupiwyoTb npobremy
poboTn 3 «HexmBumu» dopmartamMmm (CKaHOBaHi
PDF, 3o06paxeHHs JPG/PNG. Ak Hacnigok, cTy-
OEHT BYMTbCS MpaulBaTM 3i CKNagHUMK BXig-
HUMW OaHUMK, HE BUTpa4valuu roguHU Ha pyyvHe
nepenpykoByBaHHS TeKCTy. BukopuctaHHa nna-
riHa iHTerpauii 3 nepeknagaubkumMm XxXmapamm
(API) possonsie nigkntoyaTtn HaBiTb By3bKocneLlia-
nisoBaHi HeMpoOHHiI pywlil (Hanpuknaa, ModernMT),
SAKi aganTyloTbCa OO CTUMKO B pearnbHOMY 4aci.
Xo4va B OmegaT € BOyaoBaHa NigTpuMKa CITOBHU-
KiB, NfariHM po3LLMNPIOOTL Ui MOXXIUBOCTI, NnariHm
PO3LWMPIOTL Ui MOXMUBOCTI: 403BOMSATL MNpPO-
rpami «pos3ymitn» crneundiyvHi oopmaTtmn, [0O3BO-
NATb PO3YMITU BigMIHKW. BUKOPUCTaHHA nnariHis
Ansg iHTerpaudii 3 XMapHMMM cepsicamMun Ta po3Lun-
peHol NiATPMMKU CITIOBHUKIB TpaHCHOPMY€E camo-
CTiHYy poBGOTy CcTyaeHTa 3 MeXaHiYHOro MoLuyKy
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CniB y BUCOKOTEXHOMONYHUIM NpoLeC NiHrBiCTUY-
Horo aHanisy. TpaguuinHMin MalHHUIA Nepeknag
cTaTudyHUK, ane nnarinm Ha kwtant ModernMT
npauoTe AnHamivyHo. Konu cTyaeHT BuNpaBrnsie
CerMeHT, HEeMpPOHHUN pYLWIA «Ha NbOTY» aHani-
3y€e npaBKy i BpaxoBye 1i B HACTynHMUX Migkas-
Kax i cTygeHT GaunTb NpaAMUN pesyrbraTt CBOro
BnnmBy Ha LWI. Lle dpbopmye HaBUYKy kepyBaHHSA
KOHTEKCTOM, a He MpPOCTO BUMpPAaBMNEHHSA MOMU-
nok. lNMpouec NepeTBOPHETHCA Ha IHTEPAKTUBHE
«HaBYaHHS» MaLUMHWU, LLO 3HAYHO NigBULLYE 3any-
YeHicTb Ta MoTuBauito. MopdonoriyHi nnariHu
(TOKeHan3epn) 0O3BONAKTbL NPOrpaMi «PO3yMiTU»
cknagHy hnektueHy cuctemy. Ak pesynerarT, CTy-
OEHTY He NoTpibHO Bpy4YHY NepernsagaTtu rnocapin
ans KoxHoi cnosodopmu. [lNporpama aBTOMa-
TUYHO PO3Ni3HAE KOPiHb i NiacBivYye TepMiH He3a-
NeXHo Big BigMiHKA. Hac Ha TexHi4Hy 3BipKy Tep-
MiIHOMOrIiT CKOPOYYETLCS, CTYAEHT NPMBYAETLCS 0
TepMiHororiYyHoi aucumnsiiHm 6e3 3anBoro cTpecy,
OCKiNbKM Nporpama aBTOMaTUM4YHO Nigkasye npa-
BUNbHWIA BapiaHT i3 rnocapito.

®dyHkuioHan OmegaT pgae mMoXnuBicTb agan-
TyBatTu cermeHTauito. HaeBuuka apganTtyBaTtm
CerMeHTaLilo KapauHanbHO 3MIHIOE SIKICTb Camo-
CTinHOT poboTn ctyaeHTa. lNpaBunbHa cermeHTa-
uist rapaHTye, WO OAWH CerMeHT = ofHa noriyHa
OyMKa. HanawToBytoun cermMeHTauito, CTyaeHT
BYMTbCSA aHanisyBaTu CTPYKTYpy TEKCTy Lie A0
noyaTky nepeknagy. Lle posBmBae aHaniTU4HI
3aibHOoCTI: nepeknagad Mae BUPILLUTU, YN 3PYHHO
oMy npautoBatTi 3 LinMmMmn abzauamu, 4n Kpawe
po36uMTK iX Ha KOPOTKI opasn.

MNpenctaBumMmo nepenik npakTUYHUX  3aBOaHb
Ans caMocCTinHOT poboTn cTyaeHTiB-nepeknagadyis,
CTPYKTYPOBAHUX 3@ NPUHLUIMOM «Bif NPOCTOro o
cknagHoroy. Lli 3aBgaHHsA cnpsimoBaHi Ha Te, wobn
CTYOEHT He NPOCTO Nnepeknagas TEKCT, a ONnaHoBY-
BaB poOfb «iHXeHepa nepeknagaubkoro NpPoeKTY».

3aBoaHHA 1. NogonaHHA «CUMHTaAKCUYHOrO
xaocy» (cermeHTawis)

Meta: HaBuuTucs HanawToByBaTU npaBuna
cermeHTauji 4ns HectTaHAapTHMX TekcTiB. Martepian:
TexHiyHa iHCTpyKUiss abo HaykoBa cTaTTa 3 BeENu-
KO KIJIbKICTIO CKOpOYeHb (Hanpuknag: «ma iH.»,
«ous. marn. 2.1», «temp. range 20-30 °C»). CTygeHT
Ma€ 3aBaHTaXXUTW TEeKCT i nobaunTu, gk nporpama
MOMUITKOBO PO3PMBAE CErMEHTU HA CKOPOYEHHSIX.

3aBagaHHs. BukopuctoByoun perynsipHi Bupasm
(RegEx), cTBOPUTN BUKNIOYEHHS ANS LMX CKOPO-
YyeHb y MeHto MpoekT — Bnactueocti — Cermen-
Tauisl, Wob peYeHHs1 cTanu LinicHUMmu.

Pesynbtar. CTydeHT 30a€  CKPUHLLOT  «JO»
Ta «nicnsa» BUNpaBneHHsa cermeHTadlii.
3aBpaHHA 2. JlabopaTtopHa po6oTta

«MropgnHa npotm WI» (nnarinm NMT)

MeTa: PO3BMTOK HaBUYOK KPUTUYHOIO NOCT-pe-
paryBaHHsa (MTPE). Martepian: Tekct cepeaHboi
cknagHocTi (ny6bniunctnka abo onuc ToBapy).
CTyoeHT Mae nigknoyMTtu nnarii - MalnHHOro
nepeknagy (DeepL abo Google Translate API).

3aBoaHHsA. lNepeknactn 10 cerMeHTiB, BUKO-
puUCTOBYIOUM nule nigkasku nnariHa. Y noni
KOMEHTapiB 4O KOXHOro cermMeHta CTyaeHT Mae
BKasaTu TMn NoMuIiku, saky 3pobus LI (nekcmnyHa
HeBiANOBIOHICTb, rpamMaTU4HUA pig, MNOPYLIEHHS
CTUN0), Ta OOr'pyHTYyBaTU CBOO MpPaBKYy.

Pesynbrat. EkcnopToBaHuin gann NnpumitTok 4o
MPOEKTY.

3aBpaHHA 3. TepmiHonoriyHe «NOMOBaHHA»
(TokeHamn3sepwm Ta rnocapii)

Merta: HaBunTumcsa sukopumcrtoBysaTtn Mopdono-
rivHi NnariHn Ans 4oTpUMaHHA €4HOCTI TEPMiHOMNO-
rit. MaTtepian: CneuianisoBaHuin TeKCT (MeaQUYHUN
abo wpunanyHun), Oe K4YoBUN TEpMiH BXMBa-
€TbCA Y Pi3HUX BiaMiHKax Ta yncnax. CTyaeHT mae
BCTAHOBUTU TOKeHamsep AMS YKpaiHCbKOT MOBWU
(Lucerne) Ta cTBOpUTKM rnocapin.

3aBgaHHA. [Jogatn 6a3oBMin TEPMIH y rnoca-
pin. NMepekoHaTncs, WO nnariH NigceBivye nigkasky
HaBIiTb TOAi, KON CrMOBO B TEKCTi Ma€ iHLUe 3aKiH-
4yeHHs. [latn Bignosiab Ha NuTaHHsA: CKinbku pasis
nporpaMa [LOMNOMOrMa YHUKHYTM CUMHOHIMIYHOT
3aMiHV TepMiHa 3aBAsKW MigCBiYYBaHHIO?

3aBgaHHA 4. Cumynsuia peanbHoOro npo-
€KTY «ApanTMBHUM Nepeknaa»

MeTta: BukopuctaHHa nnariHis, WO aganTty-
I0TbCS B peanbHoMY vaci (Hanpuknag, ModernMT).
Martepian: TekcT i3 NOBTOpOBaHMMIN BY3bKOCNELLi-
anisoBaHUMU KOHCTPYKLISIMU.

3aBpaHHAa. lNepeknactu nepwi 20% TeKcTy,
peTenbHO pefarytoym nigkasku aganTMBHOIO nna-
riHa. NoynHaloum 3 cepeanHn TEKCTY, CTYAEHT Mae
npoaHasnisyBatn, 4Ynm nodvyas nsariH NponoHyBaTu
BapiaHTH, WO BPaxoBYOTb MOro nonepeaHi npaBku
(cTunb, BMBIp nekcem).

Pesynbrar. 3BiT nNpo Te, Hackifbku 3pocna
LWBUAKICTb Nepeknaay HanpukiHui TEKCTY 3aBOSAKU
«HaBYEHOCTI» nnariHa.

3aBpaHHA 5. Po6oTa 3 «KHEXXMBUM» TEKCTOM
(OCR nnarin)

MeTta: OnaHyBaHHS IHCTPYMEHTIB poO3ni3Ha-
BaHHSA TekcTy BcepeaunHi CAT. Matepian: CkaH-ko-
nia gokymeHTta B doopmaTti PDF abo sikicHe doTo
CTOPiHKM KHUrK1. CTygeHT Mae BUKopucTaTy nnariu
AN po3nidHaBaHHA TekCTy (Ha 6asi Tesseract).

3aBgaHHA. [MpoBecTn MOBHMM UMK — Big
iMMOPTY 300paXeHHA 40 OTPUMaHHA pegaroBaHoro
TekcTy B popmari .docx. OuiHUTK Bi4COTOK NomMu-
JOK Npu po3nidHaBaHHi cneundivyHMX CMMBONIB.

HaBepeHi Tunu 3aBaaHb iHTEHCUIKYOTbL CaMo-
CTiiHy po6oTy. BoHu dopmMytoTb CyB’EKTHICTb,
ajXe CTyaeHT BigyyBae cebe He nNpocTo «nepe-
Knagadyem cniB», a TexHiYHUM daxiBuem, sKumn
HanawToBYye cucTemy nig cedbe. BoHM 3MeHLWy0Tb
PYTUHY, afke aBToMaTuaaLis Yyepea cermeHTauito
Ta rnocapii gossonse 3a Ty camy rogmHy CPC
nepeknactn Ha 50 % 6inble TekcTy. BoHn roty-
IOTb OO pearibHOCTI, afke CTYAEHT BUXOOUTb Ha
PUHOK npaui 3 roToBUM NOpTAOsiio HanawToBaHUX
nnariHiB Ta 3HaHHAM TOro, 9k npautosatn 3 API —
Le npsima BUMora cy4dacHux 6iopo nepeknagis.



Ilegaroriuni Haykm

OpHieto 3 HanbBinbwux npobnem CPC € Hn3bka
MOTMBALS 4Yepe3 «OOHOPa30BICTb» 3aBOaHb.
OmegaT 3MiHIE CNPUNHATTS BUKOHAHOI poboTu.
BinbyBaeTbCcs cBOEpigHa KaniTanisauis 3ycunb:
KOXXHEe nepeknageHe peyYeHHA cTae 4YacTUHOK
ocobucTtoi 6a3n gaHux ctygeHTta. CTyaeHT poay-
Mi€, WO nepeknag, 3pobneHur CcbOorodHi, Aorno-
MOXe MOMY Ha icnuTi um npakTuui Yepes pik. CTBo-
PEHHS BrlacHUX rnocapiiB y gopmari .txt abo .csv
npuB4ae OO cuctemaTusauii niekcuku. Lle nepe-
TBOPIOE CaMOCTIiliHy poBOTYy 3 MOLUYKY CriB Ha Npo-
uec po3bynosu nepcoHarbHOT NnpodecinHoi 6a3n
3HaHb. Y ncuxornoro-negaroriyHOMy nraxi pobota
B npodoeciriHomy cepefosuili OmegaT 3meHLye
«CTpax ymcToro apkyuia». HasBHicTb nigkasok i3
nam’siti nepeknagis abo CroBHUKa CTBOPKE CUTY-
auito ycnixy: CTyAeHT LBuAwe BXoAuTb Yy pobo-
YM CTaH, Makuyu OMopy Ha nonepenHin gocsia,
3adpikcoBaHui y nporpami. Posymitoumn, O KOXHa
npaeka B TM BAfiMHe Ha ManbyTHI MPOEKTU, CTy-
OEHT cTaBUTbCA 0O BMOOpY BapiaHTa nepeknagy
6inbLW BignoBiganbHO Ta aHaNITUYHO.

Po6ota OmegaT 6a3yeTbcsa Ha NPUHLMNI €KO-
HOMIYHOIO BWKOPUCTAHHS KOTHITUBHUX 3YyCUIb.
lNporpama ©Oepe Ha cebe TexHiYHy nam’aTb
Ta pYyTUHY, 3anuliaryun CTyAeHTY iHTenekTyanb-
HUW aHani3 Ta NPUNHATTS pilleHb. TaknM YMHOM,
obcAar BUKOHAHOT caMOCTiNHOT poboTKn 3pocTae He
3a paxyHOK (Pi3M4HOro BUCHaXXEHHS, a 3aBOsIKU
BMCOKiN TEXHOMNONiYHIN eOeKTUBHOCTI npoLuecy.

Y TpagumuiniHin mogeni HaB4aHHS CTYOEHT 4acTo
3gae poboTy, He Momivaroum TEXHIYHUX MOMWUIIOK
abo cTunictTMyHMx HesignoBigHocTen. Bukopwu-
ctaHHa OmegaT Ha ertani camocCTiHOT pob6oTu
pagvkanbHO 3MIHIOE Len nigxia, Hagawuu iHCTpy-
MEeHTU AN 06’€EKTUBHOrO CaMOKOHTPOSIO.

OpHieto 3 Hanbinbwunx TpygHoWwiB y poboTi
3 cy4acHuMmu opmatamn JOKyMeHTiB (.docx,
.pptx, .html) € 30epexeHHa ixHbOro dopmary-
BaHHA. OmegaT nigceivye Tern (micus, ge 3mi-
HIOETBCA LWPUMT, JodaloTbeA rinepnocunaHHa abo
ctuni). CTygeHT BUKOPUCTOBYE BOYAOBaHWNI iHCTPY-
MeHT Bepudikauii (Ctrl+T), aknin MUTTEBO NoKasye,
Yy SKMX cerMmeHTax LiflicHiCTb nopyweHa. Lle possu-
Ba€ TEXHIYHY OXaMlHIiCTb Ta 3anobirae cuTyauism,
KON nepeknageHnin OOKYMEHT «pPO3CUMAETLCAY
nicns BigKpUTTH y BUXIQHOMY pedakTopi.

Ockinbkn iHTeHcudikauia 4vacto nepenbavae
BUKOPUCTAHHSA HEMPOHHOIO MAaLLUMHHOIO Nepeknaay
(NMT), etan camopeparyBaHHA CTae Bupillanb-
HUM. CTyOeHT BYMTbCA KnacudikyBaTu MOMMUMKU
LWl (TepmiHONOriYHI, rpaMaTn4Hi, «ranoumHauii).
Pobota B OmegaT AOo3BONnse MUTTEBO BHOCUTMU
npaBky, Ska oApa3y OHOBIMIOE NaM’'siTb Nepekraais
(TM). Lle cTBOplOE «METMIO 3BOPOTHOIO 3B’SI3KY»:
CTYOEHT BWUMNpPaBnsie NMOMWUIIKY OAMH pa3, | BOHa
OinblLue He 3'ABNSETbCS B HACTYMHMX CEMMEHTax.

OmegaT [o03BOMsiE €KCrnopTyBaTtM  MPOEKT
y chopmarti, 3pyqyHomy Ans obmiHy MK CTyaeHTamMu.
Lle cnpuse konekTuBHiIln iHTeHcudikalii: cTyoeHTn
MOXyTb ObmiHoBaTuca csoiMn TM-channamm

Ta rnocapiaMmm Onsa MNOPIBHAHHSA cTpaterin nepe-
KnagaHHAa. AHani3 4yXXoro NpoeKTY B CepeaoBULL
CAT-cuctemn gonomarae CTyAeHTY Kpalle posy-
MiTU FOriKy MNPUAHATTA pilleHb Koneramu, Lo
IHTEHCUDIKYE PO3BUTOK aHaNiTUMHOIO MUCHIEHHS.

Omxe, eTan KoHTposito sikocTi B OmegaT nepe-
TBOPIOE CaMOCTiNHY poboTy Ha npouec 6Geane-
pPEPBHOIO BOOCKOHArEHHHA. 3aMiCTb MacuBHOIMO
O4iKyBaHHA OUIHKM BMKnagada, CTyOeHT oTpu-
MYy€ IHCTPYMEHTU OSI9 CaMOCTIMHOIO BUSABIEHHSA
Ta BUNpaBneHHs nomunok. Lle He nuwe nigsuwye
AKICTb dhiHaNbHOrO TEKCTY, a 1 hopmye NpodecinHy
€TUKY «HYIbOBOI TONEPaHTHOCTI» A0 TEXHIYHOI
HenbanocTi Ta TePMIHOMOriYHOT HENOCHIAOBHOCTI.

YnpoBagXeHHS 3anpornoHoBaHO! Moaeni iHTeH-
cudpbikauii camocrTirHoi pobotn (CPC) cTtyneHTiB i3
3actocyBaHHAM OmegaT gos3Bonsie cyTTeBO Nia-
BULLNTU AKICHIi MOKa3HWKU HAKOCTi CTYOEHTCbKUX
nepeknagaubkux pob6iT. YcyBaeTbCcs nowmpeHa
NMOMUIIKA, KON B MEXaxX OAHOIMo TEKCTYy CTyOeHT
BMKOPUCTOBYE Pi3Hi BiaNoBiAHMKM A48 O4HOro Tep-
MiHa. Mocapin y OmegaT BroKy€e «CMHOHIMIYHNN
xaocy. BukopuctaHHs Teris rapaHTye, Wwo diHanb-
HUA OOKYMEHT MOBHICTIO BignoBidae CTPYKTYpi
opuriHany (Tabnuui, CNUCKM, NOCUNaHHSA), WO Kpu-
TUYHO BaXnMBO AnNs nNpodpecinHoro nepeknaay.
AsTomMaTtnsoBaHa nepesipka (QA) MiHiIMi3ye Kinb-
KICTb MexaHiYHMX MOMUWNOK (oapyKiB, NMOABINHUX
npoGiniB, YXCNOBUX HEBIOANOBIOHOCTEN).

HanBaxknueilwumnim edoekT nonsrae y 3MmiHi ctas-
TNEeHHA CTydeHTa Oo0 poboTu. 3HWMXKYETbCS KOrHi-
TUBHUA CTpec, agke poboTa 3 BEnMKUMW Macu-
BaMu TEKCTIB nepectae nskatu. CTygeHT BigyyBae
NiATPUMKY nporpamMn («iHTeneKTyarbHOro acuc-
TEHTa»), WO 3MEHLIYye BTOMY. 3pOCTa€e TEXHOMOo-
rivHa BneBHeHicTb (Self-efficacy) yepes Te, wWo
CTYOEeHT YCBIAOMIOE, L0 BOSOAIE€ iHCTPyMEHTa-
piem npomMmcnoBoro ctaHaapTy. Le niasuiye noro
CaMOOLIiHKY Ta FOTOBHICTb O BUXOAY Ha pearbHumn
pUHOK npaui. PopMyeTbCA 3BUYKA OO CaMOKOH-
Tponto — nporpamMa npmMeBYae CTyaeHTa 4o TOro, Lo
nepekrnag — Lue He npocTo «3aaB i 3abyB», a CTBO-
peHHS akTuBy (6asm 3HaHb), WO BUXOBYE BiAMNOBI-
JarbHICTb 3a KOXXeH BBEOEHNIN CErMEHT.

BucHoBku. [docnigkeHHa nigTeepanno, Lo
BUKOPUCTAHHS BIiNbHOrO nporpamMHoro 3abesne-
yeHHd, 3okpema OmegaT, € BaxMBUM iHCTpPY-
MEHTOM ANs iHTeHcudikaLii caMoCTinHOT poboTu
CTyAeHTiB-Nepeknagayvie y cydacHomy umdpo-
BOMY OCBITHEOMY MPOCTOPI.

1. OmegaT 3abeaneyye NOBHUI LMKN npode-
CiIMHOT NiAroToBKM — Big, aHanidy TeKCTy A0 KOHT-
ponto AkocTi — 6e3 chiHaHcoBMX BUTpaT 3 GOKy
CTYOEHTIB Y1 HaByarnbHuX 3aknagis. Lle pobuTtb
IHCTPYMEHT igeanbHUM gns doopmyBaHHA npodhe-
CiHOI ekocMcTeMM ManbyTHLOro dhaxiBus.

2. IHTeHcudikauis camocTiiHOT poboTu BiAa-
OyBaeTbCs He 3a paxyHOK 306inbLUeHHSI ToauH,
a 3aBasku Kanitanisauii 3HaHb (HaKOMWYEHHIO
TM-6a3) Ta aBTOMaTM3auii PYTUHHUX onepa-
uin. Lle possonsie cTygeHTamMm onpauboByBaTu
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Ha 30—40% 6inbwe TekcTy, OKYCYHUUCb Ha
CKMNagHUX NiHrBICTUYHUX TpaHCcdopMaLlisiX.

3. BukopuctanHa Open Source pilleHb CTu-
MYNIOE aBTOHOMHICTb cTtyaeHTa. CTydeHT nepe-
cTae OyTu NacMBHUM CNOXUBAYEM KOHTEHTY i CTae
MeHe)KepOM BIIACHMX NiHMBICTUMHUX AAHUX, LIO
€ KPUTUYHO HaBUYKOK Ans opinaHcy Ta poboTtu
B MixkHapogHux LSP.

MNopanblloro BMBYEHHST noTpebye nuTaHHA
iHTerpaduii Benukmx mosHux mogenen (LLM) uepes
APl B OmegaT T1a pospobka cneundiyHmMx nnari-
HiB ANsS NiATPUMKKW YKpaTHCBKOI MOBW B acnekTtax
aBTOMaTU30BaHOMO KOHTPOO AkocTi (QA).
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